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(Voorbereidende besluiten)

COMMISSIE

Gewijzigd voorstel voor een verordening (EEG) van de Raad houdende een gemeen-
schappelijke ordening der markten in de sector ethylalcohol uit landbouwprodukten

(Door de Commissie bij de Raad ingediend, krachtens artikel 149, alinea 2, van het EEG-
Verdrag, op 25 juli 1983)

DE RAAD VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese
Economische Gemeenschap, inzonderheid op de arti-
kelen 42, 43 en 235,

Gezien het voorstel van de Commissie,
Gezien het advies van het Europese Parlement,

Gezien het advies van het Economisch en Sociaal
Comité,

Overwegende dat de werking en de ontwikkeling van
de gemeenschappelijke markt voor de landbouwpro-
dukten gepaard moeten gaan met de totstandkoming
van een gemeenschappelijk landbouwbeleid en dat dit
beleid met name een gemeenschappelijke ordening
van de landbouwmarkten dient te omvatten die ver-
schillende vormen kan aannemen naar gelang van de
produkten;

Overwegende dat de verwerking van sommige agrari-
sche grondstoffen tot ethylalcohol uit landbouwpro-
dukten in nauw verband staat met de economie van
deze grondstoffen tot de valorisatie waarvan zij in
aanzienlijke mate bijdraagt; dat deze verwerking van
bijzonder economisch en sociaal belang is voor de
economie van bepaalde gebieden van de Gemeen-
schap en bovendien voor de producenten van som-
mige agrarische grondstoffen een overwegend deel
van hun inkomsten vormt; dat deze verwerking in an-
dere gevallen de mogelijkheid biedt tot uitschakeling
van produkten van onbevredigende kwaliteit, alsmede
van conjuncturele of permanente overschotten welke
de oorzaak zijn van ernstige moeilijkheden in de eco-
nomie van bepaalde produkten; dat zij ten slotte het
enige middel is om bepaalde produkten te valoriseren;

Overwegende dat het gemeenschappelijk landbouwbe-
leid tot doel heeft de doelstellingen van artikel 39 van
het Verdrag te bereiken; dat de bijzondere situatie
van de markt van ethylalcohol uit landbouwproduk-
ten wordt gekenmerkt door een totale produktie die

hoger is dan het verbruik in de Gemeenschap; dat het
voor deze markt noodzakelijk is prijzen te handhaven
die concurrerend zijn ten opzichte van de prijzen van
dit produkt op de wereldmarkt; dat het derhalve
noodzakelijk is maatregelen te nemen die tot doel
hebben de markt te stabiliseren en de betrokken pro-
ducenten een billijk inkomen te garanderen;

Overwegende dat het te dien einde noodzakelijk is
dat maatregelen kunnen worden genomen die de aan-
passing van het aanbod aan de eisen van de markt
kunnen vergemakkelijken en dat steun wordt verleend
ter vervanging van elke nationale regeling voor pro-
duktiesteun; dat, rekening houdend met de kenmer-
ken van de produktie van ethylalcohol uit landbouw-
produkten, voor deze steun een systeem van for-
faitaire vaststelling per hectoliter moet worden inge-
voerd; .

Overwegende dat enerzijds de handhaving van de
produktie van ethylalcohol uit landbouwprodukten
mogelijk moet worden gemaakt, waardoor wordt
voorzien in een behoefte van de landbouw, de econo-
mie of de sociale sector en dat anderzijds niet mag
worden toegestaan dat de produktie van deze alcohol
zo overvloedig wordt dat het nagestreefde evenwicht
tussen produktie en mogelijk gebruik niet kan worden
bereikt; dat derhalve de gesteunde produktie dient te
worden beperkt en dat deze hoeveelheid dient te
worden aangepast op grond van de vorenbedoelde
eisen en van de gebruiksmogelijkheden;

Overwegende dat, ten einde het de producenten en
de gebruikers van alcohol in de Gemeenschap moge-
lijk te maken om, althans op middellange termijn, ra-
mingen op te stellen, de beperkte hoeveelheid ethylal-
cohol uit landbouwprodukten waarvan de afzet wordt
gewaarborgd volgens een programma dient te worden
bepaald en dat daartoe deze hoeveelheid eerst moet
worden verdeeld over de verschillende voor alcohol-
bereiding geschikte landbouwprodukten en vervolgens
over de producerende bedrijven van de Gemeenschap;
dat eveneens moet worden gezorgd voor een zekere
soepelheid bij de toepassing van deze regelingen, met
name voor alcohol die wordt verkregen in het kader
van interventiemaatregelen als bedoeld in de verorde-
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ningen houdende een gemeenschappelijke ordening
van de wijnmarkt en een gemeenschappelijke markt-
ordening in de sector groenten en fruit;

Overwegende dat, voor zover de markisituatie zulks
vereist, de toepassing van het stelsel van het actieve
veredelingsverkeer dient te worden verboden;

Overwegende. dat ‘'de doeltreffendheid van het totale
pakket van maatregelen van toepassing op de ge-
meenschappelijke marktordening voor ethylalcohol
uit landbouwprodukten door de toepassing van be-
paalde steunmaatregelen door bepaalde Lid-Staten in
gevaar zou worden gebracht; dat het dienstig is dat
de bepalingen van het Verdrag die het mogelijk ma-
ken de door de Lid-Staten verleende steun te beoor-
delen en die steunmaatregelen welke onverenigbaar
zijn met de gemeenschappelijke markt te verbieden,
van toepassing worden verklaard op de sector ethylal-
cohol uit landbouwprodukten;

Overwegende dat de overgang van de thans be-
staande regeling naar een uit deze verordening
voortvloeiende regeling, alsmede de overgang van het
ene verkoopseizoen naar het andere, onder de meest
gunstige omstandigheden dienen te verlopen; dat
daartoe bepaalde overgangsmaatregelen noodzakelijk
kunnen blijken; dat derhaive dient te worden voor-
zien in de mogelijkheid om dergelijke maatregelen
vast te stellen;

. Overwegende dat het Verdrag in zijn specifieke bepa-
lingen niet de nodige bevoegdheden heeft verleend
om in het kader van de gemeenschappelijke marktor-
dening voor de sector ethylalcobhol uit landbouwpro-
dukten de maatregelen te nemen in verband met-de
reservering van gebruikssectoren en met de toepassing
van interventiemaatregelen voor bepaalde alcoholhou-
dende dranken; dat deze maatregelen derhalve dienen
te worden getroffen op grond van artikel 235 van het
Verdrag;

Overwegende dat bij de gemeenschappelijke ordening
van de markt voor ethylalcohol uit landbouwproduk-
ten gelijkelijk en op passende wijze rekening moet
worden gehouden met de in de artikelen 39 en 110
van het Verdrag gestelde doeleinden;

Overwegende dat, om de uitvoering van de voorge-
nomen maatregelen te vergemakkelijken, dient te
worden voorzien in een procedure waarbij in het ka-
der van een comité van beheer een nauwe samenwer-
king tussen de Lid-Staten en de Commissie tot stand
wordt gebracht;

Overwegende dat dient te worden voorzien in de fi-
nanciéle verantwoordelijkheid van de Gemeenschap
voor de uitgaven die de Lid-Staten verrichten op
grond van de verplichtingen die voorwloeien uit de
toepassing van deze verordening, overeenkomstig het
bepaalde inzake de financiering van het gemeen-
schappelijk landbouwbeleid, 4

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING
VASTGESTELD:

‘ Artikel 1
Betrokken produkten

1. Deze verordening geldt voor de volgeﬁde pro-
dukten:

Nr. van het
gcm;irllijlc(hap i Omschrijving
douanetarief
22.08A1 Gedenatureerde ethylalcohol van alle alco-
holgehalten uit landbouwprodukten
2208BI1 Ethylalcohol uit landbouwprodukten, niet
gedenatureerd, met een alcoholgehalte van
80 % vol of meer
2209A1 Ethylalcohol uit landbouwprodukten, niet
gedenatureerd, met een alcoholgehalte van
minder dan 80 % vol

2. De verordening behelst, voor de produkten be-

doeld in lid 1:

— een gemeenschappelijke ordening der markten in
de sector ethylalcohol uit landbouwprodukten;

— regels ter aanvulling van de bepalingen welke voor
sommige van deze produkten gelden in het kader
van de gemeenschappelijke ordening der markten
in de sectoren groenten en fruit respectievelijk de
sector wijn.

3. In deze verordening wordt onder ethylalcohol
uit landbouwprodukten verstaan de vloeistof die
wordt verkregen door distillatie, na alcoholische ver-
gisting, van voor alcoholbereiding geschikte land-
bouwprodukten, met uitzondering van de gedistil-
leerde dranken, zoals gedefinieerd in Verordening
(EEG) nr. ... ().

4. In deze verordening wordt onder ,,voor alcohol-
bereiding geschikte landbouwprodukten” verstaan de
produkten die vallen onder de hoofdstukken 7, 8, 10,
11, 12 en 23 en de posten 17.01, 17.02, 17.03, 17.05,
22,04, 22.05 en 22.07 van het gemeenschappelijk
douanetarief.

Op voorstel van de Commissie kan de Raad evenwel
met gekwalificeerde meerderheid van stemmen de in
de vorige alinea bedoelde lijst van hoofdstukken en
posten van het gemeenschappelijk douanetarief wijzi-
gen binnen de grenzen van bijlage Il.van het Verdrag.

Artikel 2

Het verkoopseizoen voor ethylalcohol uit landbouw-
produkten begint op 1 juli van elk jaar en eindigt op
30 juni van het daaropvolgende jaar.

Artikel 3

1. Onder de in lid 4 vastgestelde voorwaarden
wordt een forfaitaire steun verleend voor de produk-
tie van de in artikel 1, lid 1, bedoelde produkten die

(") Zie voorstel van de Commissie aan de Raad inzake de
definitie van gedistilleerde dranken (COM(82) 328 def.).
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worden verkregen uit voor alcoholbereiding geschikte
landbouwprodukten die in de Gemeenschap worden
verbouwd:

suikerbieten,
granen,
aardappelen,
fruit,
rietsuiker.

2. Het bedrag van de steun wordt vastgesteld per
hectoliter ethylalcohol met een sterkte van 100 % vol
ten einde de landbouwproducent een billijk inkomen
te garanderen, rekening houdend met de situatie op
de markt en de te verwachten ontwikkeling daarvan.

3. Het bedrag van de steun varieert naar gelang
van het gebruikte, voor alcoholbereiding geschikte
landbouwprodukt. Het bedrag van de steun is in de
gehele Gemeenschap gelijk voor elk van deze voor al-
coholbereiding geschikte landbouwprodukten. Het
kan variéren naar gelang van de kwaliteit van de ver-
kregen alcohol en de grootte van de distilleerderij.

4.  Het bedrag van de steun wordt vastgesteld vol-
gens de procedure van artikel 43, lid 2, van het Ver-
drag. Het wordt elk jaar v66r 1 juli vastgesteld voor
het produktieseizoen dat het daaropvolgende jaar be-
gint.

De Raad waakt ervoor dat de aldus vastgestelde steun
niet leidt tot onaanvaardbare concurrentiedistorsies
tussen de verschillende soorten alcohol uit landbouw-
produkten die in de Gemeenschap worden geprodu-
ceerd.

5. De Raad stelt op voorstel van de Commissie met
een gekwalificeerde meerderheid de algemene regels
voor de toepassing van dit artikel vast.

6. De uitvoeringsbepalingen van dit artikel worden
vastgesteld volgens de procedure van artikel 35.

Artikel 4

1. Voor elk van de voor alcoholbereiding geschikte
grondstoffen bedoeld in artikel 1 ter, lid 1, wordt de
steun verleend voor een beperkte hoeveelheid ethylal-
cohol uit landbouwprodukten.

2. De in het vorige lid bedoelde hoeveelheden
worden vastgesteld met inachtneming van:

— het gemiddelde van de produktie over de vijf laat-
ste verkoopseizoenen waarvoor de gegevens be-
schikbaar zijn, en

— de afzetmogelijkheden voor de produktie.

Te dien einde dient de Commissie elk jaar bij de
Raad een verslag in, zodat deze de desbetreffende
elementen en hun ontwikkeling kan beoordelen.

3. Dein lid 1 bedoelde hoeveelheden worden vast-
gesteld overeenkomstig de procedure van artikel 43,
lid 2, van het Verdrag.

4. De uitvoeringsbepalingen van dit artikel worden
vastgesteld volgens de procedure van artikel 35.

Artikel 5
Verdeling over de distilleerderijen

1. De in artikel 1 quater, lid 1, bedoelde hoeveel-
heden worden over de distilleerderijen van de Ge-
meenschap verdeeld.

2. De verdeling over de distilleerderijen van de Ge-
meenschap wordt v66r 1 november voor het daarop-
volgende verkoopseizoen gedaan volgens de proce-
dure van artikel 35, met inachtneming van het gemid-
delde van de tijdens de laatste vijf verkoopseizoenen
door de distilleerderijen geproduceerde hoeveelheden.

3. Op voorstel van de Commissie stelt de Raad met
gekwalificeerde meerderheid van stemmen de alge-
mene voorschriften vast voor de verdeling over de
distilleerderijen van de Gemeenschap, waarbij reke-
ning wordt gehouden met:

— de noodzaak om een deel van de produktie te
reserveren voor nieuwe bedrijven, en

— de mogelijkheid om de produktie van een bedrijf
of een verkoopseizoen geheel of gedeeltelijk over
te dragen naar een ander bedrijf of verkoopsei-
zoen.

4, De uitvoeringsbepalingen van dit artikel worden
vastgesteld volgens de procedure van artikel 35.

Artikel 6

Op voorstel van de Commissie stelt de Raad met ge-
kwalificeerde meerderheid van stemmen de algemene
regels vast waaraan de distilleerderijen van de Ge-
meenschap zich moeten houden bij hun betrekkingen
met de producenten van voor alcoholbereiding ge-
schikte landbouwprodukten.

Artikel 7
Beschermende maatregelen voor melasse-alcohol

1. Indien de markt van melasse-aicohol in de Ge-
meenschap wordt of dreigt te worden verstoord door
de concurrentie van andere soorten alcohol — met
name van niet uit landbouwprodukten afkomstige
soorten alcohol — kunnen passende maatregelen,
waaronder tijdelijke steunmaatregelen, ten behoeve
van deze soort alcohol worden genomen, totdat de
verstoring of het gevaar van verstoring is verdwenen.

2. De uitvoeringsbepalingen van dit artikel worden
vastgesteld volgens de procedure van artikel 35.



Nr.C214/10

Publikatieblad van de Europese Gemeenschappen

10.8.83

Artikel 8
Wijziging van het gemeenschappelijk douanetarief

Het gemeenschappelijk douanetarief wordt gewijzigd
overeenkomstig de bijlage.

Artikel 9
Toepassing van het gemeenschappelijk douanetarief

1.  De algemene bepalingen voor de uitlegging en
de bijzondere regels voor de toepassing van het ge-
meenschappelijk douanetarief zijn van toepassing
voor de classificatie van de produkten bedoeld in arti-
kel 1, lid 1; de tariefnomenclatuur die uit de toepas-
sing van deze verordening op de betrokken produk-
ten voortvloeit, wordt opgenomen in het gemeen-
schappelijk douanetarief.

2.  Behoudens andersluidende bepalingen in deze
verordening of afwijkingen waartoe de Raad op voor-
stel van de Commissie met gekwalificeerde meerder-
heid van stemmen besluit, zijn verboden in het han-
delsverkeer met derde landen van de produkten be-
doeld in artikel 1, lid 1:

— de toepassing van enige heffing van gelijke wer-
king als een douanerecht en

— de toepassing van enige kwantitatieve beperking
of maatregel van gelijke werking.

Artikel 10
Uitsluiting van de regeling actieve veredeling

Voor zover nodig voor de goede werking van de ge-
meenschappelijke ordening van de markt voor ethyl-
alcohol uit landbouwprodukten, kan de Raad op
voorstel van de Commissie met gekwalificeerde meer-
derheid van stemmen de toepassing van de regeling
actieve veredeling geheel of gedeeltelijk uitsluiten
voor de in artikel 1, lid 1, bedoelde produkten of
voor een aantal daarvan.

Artikel 11
Vrijwaringsclausule

1. Indien in de Gemeenschap de markt van de in
artikel 1, lid 1, bedoelde produkten, als gevolg van
invoer of uitvoer van die produkten, ernstige versto-
ringen ondergaat of dreigt te ondergaan die de doel-
einden van artikel 39 van het Verdrag in gevaar kun-
nen brengen, kunnen voor deze produkten in het
handelsverkeer met derde landen passende maatrege-
len worden toegepast totdat de verstoring opgeheven
of het gevaar daarvoor geweken is.

Op voorstel van de Commissie en met gekwalifi-
ceerde meerderheid van stemmen stelt de Raad de na-
dere regelen voor de toepassing van dit lid vast en
bepaalt hij in welke gevallen en binnen welke grenzen
de Lid-Staten conservatoire maatregelen kunnen tref-
fen.

2. Indien de in lid 1 bedoelde situatie zich voor-
doet, neemt de Commissie op verzoek van een Lid-
Staat of eigener beweging de noodzakelijke maatrege-
len, die aan de Lid-Staten worden medegedeeld en
onmiddellijk van toepassing zijn. Indien bij de Com-
missie een dergelijk verzoek van een Lid-Staat wordt
ingediend, beslist zij hierover binnen de vierentwintig
uur na ontvangst van het verzoek.

3. Iedere Lid-Staat kan de beslissing van de Com-
missie binnen de drie werkdagen volgende op de dag
van de kennisgeving aan de Raad voorleggen. De
Raad komt onverwijld bijeen. Hij kan de maatregel
met gekwalificeerde meerderheid van stemmen wijzi-
gen of vernietigen.

Artikel 12
Steunmaatregelen

Behoudens andersluidende bepalingen in deze veror-
dening zijn de artikelen 92 tot en met 94 van het Ver-
drag van toepassing op de produktie van en de handel

_ in ethylalcohol uit landbouwprodukten.

Artikel 13

De bepalingen betreffende de financiering van het ge-
meenschappelijk landbouwbeleid zijn van toepassing
op de markt van de in artikel 1, lid 1, bedoelde pro-
dukten.

Artikel 14
Exclusieve rechten

Met de toepassing van deze verordening zijn onver-
enigbaar de bepalingen die aan bepaalde natuurlijke
of rechtspersonen of alleen aan onderdanen van een
Lid-Staat het exclusieve recht toekennen om ethylal-
cohol uit landbouwprodukten te produceren, te ver-
pakken, te vervoeren, op te slaan, te zuiveren, in te
voeren, uit te voeren, te kopen, te verkopen of op
enige ‘andere manier in de handel te brengen.

Artikel 15
Instelling van een comité van beheer

1. Er is een Comité van beheer voor ethylalcohol
uit landbouwprodukten ingesteld, hierna te noemen
het ,,Comité”, dat is samengesteld uit vertegenwoor-
digers van de Lid-Staten en onder voorzitterschap
staat van een vertegenwoordiger van de Commissie.

2. In het Comité worden de stemmen van de Lid-
Staten gewogen overeenkomstig het bepaalde in arti-
kel 148, lid 2, van het Verdrag. De voorzitter neemt
geen deel aan de stemming.
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Artikel 16
Procedure van het Comité van beheer

1. In de gevallen waarin wordt verwezen naar de
in dit artikel omschreven procedure, leidt de voorzit-
ter deze procedure bij het Comité in, hetzij op eigen
initiatief, hetzij op verzoek van de vertegenwoordiger
van een Lid-Staat.

2. De vertegenwoordiger van de Commissie dient
een ontwerp in van de te nemen maatregelen. Het
Comité brengt over deze maatregelen advies uit bin-
nen een termijn die de voorzitter kan vaststellen naar
gelang van de urgentie der aan een onderzoek onder-
worpen vraagstukken. Het Comité spreekt zich uit
met een meerderheid van 45 stemmen.

3.  De Commissie stelt maatregelen vast die onmid-
dellijk van toepassing zijn. Indien echter deze maatre-
gelen niet in overeenstemming zijn met het door het
Comité uitgebrachte advies, worden zij door de
Commissie onverwijld ter kennis van de Raad ge-
bracht; in dat geval kan de Commissie de toepassing
van de maatregelen waartoe zij heeft besloten, tot ten
hoogste één maand na deze kennisgeving uitstellen.

De Raad kan binnen één maand met gekwalificeerde
meerderheid van stemmen een andersluidend besluit
nemen.

Artikel 17

Andere taken van het Comité van beheer

Het Comité kan elk ander vraagstuk onderzoeken dat
door zijn voorzitter, hetzij op diens initiatief, hetzij
op verzoek van de vertegenwoordiger van een Lid-
Staat, aan de orde wordt gesteld.

Artikel 18
Mededelingen

De Lid-Staten en de Commissie verstrekken elkaar de
voor de toepassing van deze verordening benodigde
gegevens. De wijze waarop deze gegevens worden
medegedeeld en verspreid, wordt vastgesteld volgens
de procedure van artikel 35.

 Artikel 19
Onderzoek

De nodige maatregelen om het zoeken van nieuwe
afzetmogelijkheden voor ethylalcohol uit landbouw-
produkten te stimuleren, worden vastgesteld volgens
de procedure van artikel 43, lid 2, van het Verdrag.

Artikel 20
Doeleinden

Deze verordening moet zodanig worden toegepast
dat gelijkelijk en op passende wijze rekening wordt
gehouden met de in de artikelen 39 en 110 van het
Verdrag gestelde doeleinden.

Artikel 21
Overgangsmaatregelen

Indien overgangsmaatregelen noodzakelijk zijn om
de overgang van de thans bestaande regeling naar de
bij de onderhavige verordening ingestelde regeling te
vergemakkelijken, met name indien de toepassing van
de nieuwe regeling met ingang van de vastgestelde
datum voor bepaalde produkten op aanzienlijke moei-
lijkheden zou stuiten, worden deze maatregelen vast-
gesteld volgens de procedure van artikel 35.

Zij zijn uiterlijk tot en met 30 juni 1985 van toepas-
sing.

Artikel 22

De Commissie dient v66r het einde van het derde
verkoopseizoen waarin deze verordening toepassing
vindt bij de Raad een verslag in waarin de produktie-
structuur van landbouwalcohol in de Gemeenschap
wordt geanalyseerd. In dit verslag zal tevens de toe-
passing van deze verordening worden behandeld. Op
grond van dit verslag kan de Raad volgens de proce-
dure van artikel 43, lid 2, van het Verdrag, een her-
structureringsplan voor de sector opstellen.

Eventueel stelt de Raad eveneens de wijzigingen van
deze verordening vast om rekening te houden met de
opgedane ervaring en de ontwikkeling van de econo-
mische omstandigheden van de sector en met name
enerzijds de ontwikkeling van de produktie van land-
bouwalcohol waarvoor communautaire steun bestaat
en anderzijds de ontwikkeling van het gebruik in de
twee bedoelde sectoren.

Artikel 23
Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op 1 januari
1984.

Zij wordt van toepassing op 1 juli 1984.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen
en is rechtstreeks toepasselijk in elke Lid-Staat.




